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testamur quod comstitutus coram nobis in domo capitulari prouidus et circumspec-
tus vir Ewerardus Euerardi de M....... pri ') quendam fundum vnius opelle in
aquilonari parte fori ad orientalem partem platee iuxta domum lapi.... ecclesie
nostre Arosiensis situm, in longitudine et latitudine tot vlnas continentem quot
alter fundus opellarum civitatis ad orientem sitarum prope domum lapideam Jo-
hannis Tifridhamagh, altari prebende Forsby, per ipsum alias in dicta ecclesia
Arosiens: fundate, pro luminaribus addidit et vniuit perpetuo possidendum, de quo
quidem fundo due marche cere racione annui census dicti tomptageld supradicte
ecclesie Arosiensi ex antiquo iure annuatim persoluentur. In cuius recognicionis
et protestacionis euidenciam firmiorem sigillum capituli nostri vna cum sigillo
dicti Ewerardi ad ipsius instancias est appensum. Datum Arosie, anno Domini
med quarto, feria sexta proxima post vij fratrum.
Pi fransidan: De opella borientali.

Sigillen: N. 1. Endast en mindre del &terstdr; omskriften saknas; N. 2. Otydligt: omskriften
ir s. EWERARDI DE MONTE.

Brefvet har en lakun i 6fra delen, hvarigenom nigra ord saknas.

467, 1404 d. 20 Juli. Vadstena.

Biskop Knut i Linkoping forbinder sig att for den tomt i Vadstena, som klostret derstides upp-
1atit till honom, erligga den for sidana obygda tomter gillande hyra.

Ornhjelms afskr. in 4:0 i K. W. H. o. Ant. Akad. tom III — (efter afskrift.)

Wij Knuth, medh Gudz nadh biscop i Lyncepunge, kennomps medh thesso
waro opna brefwe att reenlifves fru, syster Gerdeke, abbatissa i Vastenom, och
conventet ther sammastadz hafua oss undt vinliga och kerliga eena tompt vidh
Vastena, ey langt fran varom gardh i Wastenom, i saa matto att wij skulom af
henne lijka gora som andre godhe mewn i for:da Wastena gora af sadana tompter,
ther ey @ru bygda; kan och nakor then komma, then honom vil byggia clostreno
til storre ingwldh eller the kunna sielfua vedhertorfua til sina egna gagna tarf,
tha skal hon vara ohindrat for oss och worom @mpterkommandom och arfuom,
vidh sanning uthan swijk. In quorum evidentiam majorem secretum nostrum
presentibus duximus appendendum. Datum Vadstenis, anno Domini med iiii, in
die Margarete virginis et martyris.

468. 1404 d. 22 Juli Husaby.

Biskop Thorstanus i Skara gifver sin medhjelpare domprosten Brynolphus hilften af biskops-
bordets inkomster for innevarande &r, och forbehdller sig for framtiden girden Siickestad samt landt-
bénder i Jula och annorstides i Sickestad (nu Triistena) socken, jemte andra forméner.

Orig. pd perg. i Sv. Riksark,
Nouerint vniuersi nos Thorstanum, Dei gracia episcopum Scarensem, cum
reuerendo viro nobis dilecto domino magisiro Brynniulpho, preposito nostro et

1) Dessa bada ord, hvilka genom lakun i brefvet blifvit ofullstindiga, bora ldsas »Monte
cuprin. Jfr sigillet.



